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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2022/... HATAROZATA

()

az Oroszorszagi Foderacié Ukrajnaban és Gruziaban Kiallitott

uti okmanyainak el nem fogadasarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikddésérdl szolo szerzodésre és kiilondsen annak 77. cikke (2)

bekezdésének a) és b) pontjara,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valéo megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében!,

kozz¢€) és a Tanacs ...-1 hatarozata.

Az Eurdpai Parlament 2022. november 24-1 allaspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették
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mivel:

(1

)

Valaszul arra, hogy az Oroszorszagi Foderacid (Oroszorszag) 2014-ben jogellenesen
annektalta a Krimi Autonom Koztarsasagot és Szevasztopol varosat, valamint arra, hogy
Kelet-Ukrajnaban folyamatos destabilizal6 intézkedéseket folytat, az Unidé mar bevezetett
gazdasagi szankciokat, amelyek az Ukrajnaban és az Ukrajna koriil kialakult valsagra
valaszul az EBESZ haromoldalu 6sszeko6td csoportjanak égisze alatt, Minszkben alairt
megallapodasok (a tovabbiakban: a minszki megallapodasok) nem teljes korti
végrehajtasahoz kotddnek, szankcidkat az Ukrajna teriileti integritasat, szuverenitasat €s
fliggetlenségét alaaso vagy fenyegetd intézkedések tekintetében, valamint szankcidkat a
Krimi Autonom Koztarsasagnak és Szevasztopol varosanak Oroszorszag altali jogellenes

annektalasara valaszul.

A minszki megallapodasok alairdjaként Oroszorszag egyértelmii és kozvetlen feleldsséggel
tartozik azért, hogy a konfliktusnak a minszki megéllapoddsokban meghatarozott elvekkel
Osszhangban torténd békés rendezésén munkalkodjon. Azon dontéssel, hogy Kelet-Ukrajna
nem kormanyzati ellenérzés alatt allo régiodit ,,fliggetlen entitasokként™ ismeri el,
Oroszorszag egyértelmiien megsértette a minszki megallapodasokat, amelyek eldirjak az
emlitett régidknak az ukrdn kormany ellendrzése ala torténd teljes mértékii visszatérését.
Az emlitett dontés, és az azt kovetd azon dontés, hogy orosz csapatokat kiildjenek az
emlitett régiokba, még inkabb aldassa Ukrajna szuverenitasat és fliggetlenségét, valamint a
nemzetkozi jog és a nemzetkozi megallapodasok —koztiik az ENSZ Alapokmanya, a
Helsinki Zar6okméany, a Parizsi Charta €s a budapesti megallapodas —stlyos megsértését

jelenti.
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G)

“4)

)

Az Eurdpai Tanacs 2022. februar 24-én a nemzetkdzi partnereivel egyiitt a lehetd
leghatarozottabban elitélte az Oroszorszag altal Ukrajnaval szemben provokacié nélkiil
inditott, indokolatlan katonai agressziot, és kifejezte maradéktalan szolidaritasat
Ukrajnaval és annak népével. Tovabba az Eurdpai Tanacs a 2022. februar 24-1
kovetkeztetéseiben kovetelte, hogy Oroszorszag azonnal sziintesse be katonai 1épéseit,
feltétel nélkiil vonja vissza minden fegyveres erdjét és katonai felszerelését Ukrajna egész
teriiletérdl, valamint maradéktalanul tartsa tiszteletben Ukrajnanak a nemzetkozileg
elismert hatarain beliili teriileti integritasat, szuverenitasat és fiiggetlenségét. Az emlitett
allaspontot az Eurdpai Tanacs a 2022. marcius 25-1, 2022. majus 31-i és 2022. janius 24-i

kovetkeztetéseiben ujolag megerdsitette.

Gruziat illetden az Eurdpai Tanacs 2008. szeptember 1-jén —a rendkiviili Eurdpai Tanacs
elndkségi kovetkeztetéseiben —hatarozottan elitélte Oroszorszag azon egyoldalt dontését,
hogy elismerte Abhazia és Dél-Oszétia fliggetlenségét, és siirgetett mas orszagokat, hogy

ne ismerjék el azok fiiggetlenségét.

Egy, az Unidval hatéros orszadgban sorra keriil¢ olyan katonai agresszid, mint amely
Ukrajnéaban torténik, és amely a korlatozoé intézkedések alapjaul szolgal, az Uni6 és

tagallamai alapvetd biztonsagi érdekeinek védelmét célz6 intézkedéseket indokol.

PE-CONS 57/22 BT/ve

JAIL1 HU

W



(6)

A Krimi Autonom Koztarsasagnak és Szevasztopol varosanak 2014. marcius 18-i
jogellenes annektalasa 6ta Oroszorszag orosz nemzetkozi utleveleket allit ki az emlitett
teriiletek lakosai szamara. Oroszorszag elndke 2019. aprilis 24-én rendeletet irt ala, amely
egyszerisiti az Ukrajna nem korményzati ellenérzés alatt allo donecki és luhanszki
régidinak lakosai szdmara az orosz allampolgarsag megszerzésére iranyulo eljarast,
ideértve az orosz nemzetkdzi Utleveleknek az emlitett lakosok szamara torténd kiallitasara
iranyul¢ eljarast is. Egy 2022. jalius 11-i rendelettel Oroszorszag Ukrajna egyéb nem
kormanyzati ellendrzés alatt all6 régidinak lakosaira —kiilondsen a herszoni és a
yaporizzsjai régiora —is kiterjesztette az orosz nemzetk6zi maganutlevelek kiallitasanak
gyakorlatat. Oroszorszag 2022 méjusaban egyszerisitett orosz honositasi eljarast vezetett
be az ugynevezett ,,Donyecki Népkoztarsasagbol” és az tgynevezett ,,Luganszki
Népkoztarsasagbol”, valamint Ukrajnabol szarmaz6 arva gyermekek szamara. A rendelet
azon sziil6i felligyelet nélkiili gyermekekre és azon cselekvoképtelen személyekre is
alkalmazando, akik az emlitett két megszallt régid lakosai. Az orosz utlevelek
szisztematikus kiallitdsa az emlitett megszallt régiokban a nemzetkozi jognak, valamint
Ukrajna teriileti integritdsdnak, szuverenitasanak és fliggetlenségének tovabbi megsértését

jelenti.
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(7)

Az Unio ¢és tagallamai, valamint Izland, Norvégia, Svajc és Liechtenstein nem ismerték el
a jogellenes annektalast, és elitélték Ukrajna régidinak és teriileteinek Oroszorszag altali
jogellenes megszallasat. Ez vonatkozik kiilondsen a Krimi Autoném Koztarsasagnak és
Szevasztopol varosanak jogellenes annektaldsara, a donecki és a luhanszki régio jogellenes
megszallasara, de az Ukrajna keleti €s déli régidiban — kiilondsen a herszoni és a
zaporizzsjai régioban — végrehajtott tovabbi jogellenes megszallasra is. Az Oroszorszagi
Foderacionak az emlitett régiokban €s teriileteken kiallitott uti okmanyait (orosz uti
okmanyok) a tagallamok, valamint Izland, Norvégia, Svéjc és Liechtenstein nem ismerik
el, vagy folyamatban van azok altaluk val6 el nem ismerése. Ugyanez vonatkozik azon
orosz Uti okmanyokra, amelyeket Abhazia és Dél-Oszétia gruziai teriiletein allitottak ki,
amely teriiletek e hatarozat hatalybalépésének iddpontjaban nem allnak a gruz kormany

ellendrzése alatt (szakadar teriiletek).
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(8) A koz6s vizumpolitika és az azon ellendrzésekre vonatkozo k6zos megkozelités biztositasa
érdekében, amelyeknek a kiils6 hatarokat atlépd személyeket ald kell vetni, vizumkiadas és
a kiils6 hatarok atlépése céljabol nem fogadhato el érvényes uti okmanyként az Ukrajna
Oroszorszag altal megszallt régidiban vagy teriiletein, vagy Gruzia szakadar teriiletein
kiallitott, vagy az emlitett régiokban vagy teriileteken lakos személyek szamara kiallitott
semmilyen orosz uti okmény. A tagallamok szdmara lehetévé kell tenni, hogy eltérést
alkalmazzanak azon személyek tekintetében, akik azon a napon, amelyen az orosz uti
okmanyoknak a vonatkoz6 megszallt régidoban vagy terlileten, vagy egy szakadar teriileten
torténd kiallitasa megkezdddott, orosz allampolgarok voltak. Az emlitett eltérés az ilyen
személyek leszarmazottaira is alkalmazando. A tagallamok szamara lehet6vé kell tenni,
hogy eltérést alkalmazzanak akkor is, ha az adott személy az ilyen ti okmany kiallitadsanak

idépontjaban kiskoru vagy cselekvoképtelen személy volt.

) Ez a hatdrozat nem ¢érinti a tagdllamoknak az uti okmanyok elismerésével kapcsolatos
hataskorét.
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(10) A jogbiztonsag ¢€s az atlathatosag érdekében a Bizottsdgnak a tagallamok segitségével
Ossze kell allitania az el nem fogadott orosz uti okmanyok listajat. Az emlitett listanak
tartalmaznia kell azon idépontokat, amelyektdl fogva megkezdddott az emlitett uti
okmanyok kiallitasa, és amelyektdl fogva az emlitett uti okméanyok nem fogadhatok el. A
Bizottsagnak az emlitett listat tartalmazo végrehajtasi jogi aktust kell elfogadnia. Az
emlitett végrehajtasi jogi aktust ki kell hirdetni az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban, és a
listat bele kell foglalni az Gti okmanyoknak az 1105/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
hatéarozat! alapjan létrehozott listajaba, a harmadik orszagok és teriileti egységek 4ltal

kiallitott uti okméanyok egy olyan tablazataba, amely online nyilvanosan hozzaférheto.

1 Az Eurépai Parlament és a Tanacs 1105/2011/EU hatérozata (2011. oktober 25.) a kiils
hatarok atlépésére jogositod és vizummal ellathato uti okmanyok listajardl, valamint az e lista
Osszeallitasara irdnyulo eljaras meghatarozasarol (HL L 287.,2011.11.4., 9. 0.).

PE-CONS 57/22 BT/ve 7
JAIL1 HU



(11) Ez a hatarozat nem ¢érinti az unids polgarok és csaladtagjaik szabad mozgashoz val6 jogat,
beleértve annak lehetdségét, hogy az ilyen csaladtagok —a kiilondsen a 2004/38/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi iranyelv!, valamint az egyrészrol az Unio és a tagallamok, masrészrol
egyes harmadik orszagok kozott 1étrejott, a személyek szabad mozgasara vonatkozé
megallapodasok értelmében vett —érvényes uti okmany nélkiil 1épjenek be a tagallamok
terliletére. A 2004/38/EK iranyelv —az abban megallapitott feltételek mellett —lehetdvé
teszi a szabad mozgas kozrendi, kdzbiztonsagi vagy kozegészségiigyi okokbdl torténd

korlatozasat.

(12) Ez a hatarozat tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és figyelembe veszi kiilondsen az

Eurdépai Unid Alapjogi Chartajaban elismert elveket.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004/38/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) az Unid
polgarainak és csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és
tartozkodashoz vald jogérol, valamint az 1612/68/EGK rendelet modositasarol, tovabba a
64/221/EGK, a 68/360/EGK, a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a
90/364/EGK, a 90/365/EGK ¢és a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L
158.,2004.4.30., 77. 0.).

PE-CONS 57/22 BT/ve 8
JAIL1 HU



(13) Ez a hatarozat nem érinti az unidés menekiiltiigyi vivmanyokat és kiilondsen a nemzetkozi
védelem kérelmezéséhez vald jogot. Amint arra az ,,Operativ irdnymutatés a kiils6 hatarok
igazgatasara vonatkozoan az EU és Ukrajna kozotti hataratlépések megkonnyitése
érdekében” cimii, 2022. marcius 4-i bizottsagi kdzlemény emlékeztet, a tagallamoknak
tovabbra is lehetdségiik van arra, hogy —a 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet! 25. és 29. cikkében, valamint az (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet? 6. cikkének (5) bekezdésében elbirtak szerint —egyedi esetekben engedélyezzék a
tagallamok teriiletére vald belépést az e hatarozat célpontjaban all6 uti okméanyok
birtokosainak, akik ezért nem teljesitik az (EU) 2016/399 rendelet 6. cikkének (1)
bekezdésében megallapitott egy vagy tobb beutazasi feltételt, és akik nem éltek a
nemzetk6zi védelem iranti kérelem benyujtasahoz vald jogukkal. Az emlitett eltéréseket a
jelenlegi valsag soran a lehetd legnagyobb mértékben kell alkalmazni, kiilondsen minden
olyan személy belépésének lehetdvé tétele érdekében, akik az (EU) 2022/382 tanacsi

végrehajtasi hatarozat3 hatalya ala tartoznak.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 810/2009/EK rendelete (2009. julius 13.) a Kozdsségi
Vizumkddex 1étrehozasarol (vizumkodex) (HL L 243., 2009.9.15., 1. o.).
2 Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/399 rendelete (2016. marcius 9.) a személyek

hataratlépésére irdnyadd szabalyok unios kodexérdl (Schengeni hatarellendrzési kodex)
(HL L 77.,2016.3.23., 1. 0.).

3 A Tanacs (EU) 2022/382 végrehajtasi hatarozata (2022. marcius 4.) a lakohelyiiket elhagyni
kényszeriilt személyek Ukrajnabol vald tomeges bedramlasa tényének a 2001/55/EK
iranyelv 5. cikke értelmében torténd megallapitasardl és &tmeneti védelem bevezetésérol
(HL L 71.,2022.3.4., 1. 0.).
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(14) Mivel e hatarozat céljat —nevezetesen a k6zos vizumpolitika és a schengeni térség
mitkddésének megerdsitését azon kotelezettség bevezetése altal, hogy bizonyos uti
okményok nem fogadhatok el vizumkiadas és a kiils6 hatarok atlépése céljabol —a
tagallamok nem tudjéak kielégitden megvalositani, az Unio szintjén azonban e cél jobban
megvalodsithatd, az Uni6 intézkedéseket hozhat a szubszidiaritdsnak az Eurdpai Uniorol
sz016 szerz6dés (EUSZ) 5. cikkében foglalt elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben
foglalt aranyossag elvének megfelelden ez a hatarozat nem 1épi tl az e cél elérésé¢hez

sziikséges mértéket.

(15) Az EUSZ-hez és az Europai Unié miikodésérol szo16 szerzédéshez (EUMSZ) csatolt,
Dania helyzetérdl szo16 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikke értelmében Dénia nem vesz részt
ennek a hatarozatnak az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.
Mivel e hatarozat a schengeni vivméanyokon alapul, Dédnia az emlitett jegyz6konyv 4.
cikkének megfelelden az e hatdrozatrol sz616 tanacsi dontést kdvetd hat honapos idészakon

beliil hataroz arr6l, hogy azt nemzeti jogadban végrehajtja-e.
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(16) Ez a hatarozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban frorszag a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal! 5sszhangban nem
vesz részt. Ennélfogva frorszag nem vesz részt a hatarozatnak az elfogadasaban, az ra

nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

(17) Izland és Norvégia tekintetében e hatarozat — az Eurdpai Unié Tanacsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozotti, az utdbbiaknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulé tarsulasarol szolo megallapodas?
értelmében — a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tandcsi hatarozat?® 1. cikkének A. és B. pontjaban emlitett

tertilethez tartoznak.

1 A Tanécs 2002/192/EK hatéarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezései alkalmazasaban valo részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. 0.).

2 HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

A Tanacs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Europai Uni6 Tanacsa, valamint az

Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kiralysag kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok

végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol kotott megallapodas

alkalmazasat szolgald egyes szabalyokrol (HL L 176., 1999.7.10., 31. o0.).
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(18) Svajc tekintetében e hatarozat —az Europai Unio, az Eurdpai Ko6zosség €s a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyul6 tarsulasarol szol6 megallapodas!
értelmében —a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2008/146/EK tanacsi hatarozat? 3. cikkével egyiitt

értelmezett 1. cikke A. és B. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

1 HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

2 A Tanacs 2008/146/EK hatarozata (2008. januar 28.) az Europai Unid, az Europai K6zosség
és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazésara és fejlesztésére irdnyulo tarsulasarol szol6 megallapodasnak
az Europai Kozosség nevében torténd megkdtésérol (HL L 53., 2008.2.27., 1. o0.).
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(19) Liechtenstein tekintetében e hatarozat —az Europai Unid, az Eurdpai K6z0sség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurdpai Unid, az Eurépai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére
iranyulo tarsulasardl szo6l6 megallapodashoz vald csatlakozasardl szol6 jegyzOkonyv!
értelmében —a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2011/350/EU tandcsi hatarozat? 3. cikkével egytitt

értelmezett 1. cikke A. és B. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

1 HL L 160.,2011.6.18., 21. o.

A Tanacs 2011/350/EU hatarozata (2011. marcius 7.) az Europai Unio, az Eurdpai
Ko6z0sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurdpai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és
fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsd hatarokon torténd ellendrzés megsziintetéséhez €s a
személyek mozgasadhoz kapcsolddo tarsulasarol szol6 megallapodashoz valo csatlakozasarol
sz010 jegyzokonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkdtésérdl (HL L 160.,
2011.6.18., 19. 0.).
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(20)

1)

(22)

Ciprus, Bulgaria, Roménia és Horvatorszag tekintetében e hatarozat 1. cikkének a) pontja —
a 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (2) bekezdése, a 2005. évi csatlakozasi
okmany 4. cikkének (2) bekezdése és a 2011. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének (2)
bekezdése értelmében —a schengeni vivmanyokon alapulo, illetve azokkal egyéb modon
Osszefliggo jogi aktust képez, mig az 1. cikk b) pontja —a 2003. évi csatlakozasi okmany 3.
cikkének (1) bekezdése, a 2005. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének (1) bekezdése és a
2011. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének (1) bekezdése értelmében —a schengeni

vivmanyokon alapulé, illetve azokkal egyéb modon 6sszefiiggd jogi aktust képez.

A helyzet slirgdsségére tekintettel, helyénvalonak tekintheté a nemzeti parlamenteknek az
Europai Unidban betdltott szerepérdl szolo, az EUSZ-hez, az EUMSZ-hez, és az Eurdpai
Atomenergia-kozosséget 1étrehozo szerzodéshez csatolt 1. jegyzokonyv 4. cikkében

meghatarozott nyolchetes iddszak aldli kivétellel élni.

Az e hatdrozatban eldirt intézkedések gyors alkalmazasanak lehetdvé tétele érdekében,
valamint az Ukrajndban Oroszorszag altal elfoglalt régiokban és teriileteken és Grizidban a
szakadar terlileteken fennall6 sziikséghelyzet kovetkeztében e hatarozatnak siirgdsen, az

Europai Unioé Hivatalos Lapjdaban val6 kihirdetését kovetd napon hatdlyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
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1. cikk

Az Oroszorszagi Foderacionak az Oroszorszagi Foderacio altal megszallt, Ukrajnaban 1évo
régiokban vagy teriileteken, vagy az e hatarozat hatalybalépésének idépontjaban nem a graz
kormany ellendrzése alatt 4ll6, Griziaban 1€évo szakadar teriileteken kiallitott, vagy az emlitett
régiokban vagy teriileteken lakos személyek szamara kiallitott Gti okmanyai (orosz uti okmanyok)

nem fogadhatdk el érvényes uti okmanyként a kovetkezd célokbol:

a) vizumkiadas a 810/2009/EK rendeletnek megfelelden;
b) a kiils6 hatarok atlépése az (EU) 2016/399 rendeletnek megfelelden.
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2. cikk
Az 1. cikktdl eltérve, az 1. cikkben emlitett orosz iti okmény elfogadhato,

a) ha annak birtokosa a 3. cikkben emlitett végrehajtasi jogi aktusban megjeldlt relevans
id6pont el6tt orosz allampolgar volt, vagy ha annak birtokosa ilyen orosz allampolgar

leszarmazottja;

b) ha annak birtokosa az ilyen uti okmany kiallitdsanak id6pontjaban kiskort vagy

cselekviképtelen személy volt.

A tagallamok —a 810/2009/EK rendelet 25. és 29. cikkében, valamint az (EU) 2016/399 rendelet 6.
cikkének (5) bekezdésében eldirtak szerint —egyedi esetekben engedélyezhetik az e hatarozat

hatalya ala tartozo6 uti okmanyok birtokosainak a tagallamok teriiletére valo belépését.

Ez a hatarozat nem érinti az uniés menekiiltiigyi vivmanyokat €s kiilondsen a nemzetkdzi védelem

kérelmezéséhez vald jogot.
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3. cikk

A Bizottsag a tagallamok segitségével dsszedllitja az 1. cikkben emlitett Gti okmanyok listajat,

beleértve azon idépontokat is, amelyektdl fogva megkezdddott az emlitett Gti okmanyok kiallitasa.

A Bizottsag az els6 bekezdésben emlitett listat tartalmazé végrehajtasi jogi aktust fogad el. Az
emlitett végrehajtasi jogi aktust ki kell hirdetni az Europai Unio Hivatalos Lapjaban, és a listat bele

kell foglalni az uti okmanyoknak az 1105/2011/EU hatarozat alapjan 1étrehozott listajaba.

4. cikk

Ez a hatarozat az Eurdpai Unioé Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

5. cikk

Ennek a hatarozatnak a Szerz6déseknek megfelelden a tagallamok a cimzettjei.

Kelt ...,

az Eurdpai Parlament részerol a Tanacs részerol

az elnék az elndk
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